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i Note: This filter should not be used with water that is microbiologically unsafe or of unknown quality
M without adequate disinfection before or after the system.

Model: WD-G2CF
Replacement for the following water filtration system:
Waterdrop G2 Reverse Osmosis Water Filtration System

filtered water consumption.

Getting Started:

With the leak-free design, filters could be replaced directly without cutting off
power and water. No tool is required.

1.

Before removing the filter, please turn off the faucet first and wait for 30s to
fully release the internal pressure of the RO machine, which makes the filter
easier to remove and install.

2. Twist off the filter counterclockwise (Figure 1);

NOTE: The CF filter is relatively short. When removing the filter,

it is recommended to hold the filter with one hand, while rotating and
removing the filter with the other hand, in order to prevent the filter
from falling out of the system.

. Remove the shrink wrap and protective cap from the new filter;

4. Insert the filter into the top hole, aligning the arrow with the empty circle on

the housing (Figure 2);

. Apply slight forward pressure to the filter and rotate it a 1/4 turn clockwise,

until the arrow is aligned with the solid circle on the housing. You may hear
a click when the filter is fitted properly (Figure 3);

. Reset the CF filter with reference to the following steps.

(1) Press the filter life reset indicator for 5 seconds (Figure 4).
Release the indicator when you hear a beep. Now filters are ready to be reset;

(2) Press the reset indicator and choose the CF filter (there is no need to
choose if only one filter expired). The CF filter life indicator will flash when it
is selected;

(3) Press the reset indicator for 5 seconds again. The reset is completed when
you hear a beep. The CF filter life indicator will be permanent blue.

NOTE: Please do NOT wait longer than 3 seconds between each steps,
otherwise the unit may exit the reset mode before it's complete.

Storage and Maintenance:

* Please replace the filter regularly according to the filter life indicator reminder.
e Stored filters do not expire. Keep your unused filters in a cool, dark, and dry place.

The water source should meet the requirements of municipal tap water.
It is recommended not to expose the unit to direct sunlight.

/\ Warning:

¢ To reduce the risk of property damage due to water leakage, this filter MUST be installed in accordance with the manufacturer's

specifications and instructions.

Pre-sediment and Carbon Block Filter (CF)

Filter Use: Up to 12 months or 1,100 gallons, whichever comes first. This may vary depending on
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. Turn on the RO faucet to flush for 5 minutes, until the filtering indicator is permanent blue. Figure 4

e Failure to follow instructions and operating specifications will void your warranty. Further, manufacturer assumes no responsibility

or liability for damages arising out of misuse of the product.



Frequently Asked Questions:

Q: Does the filter have to be replaced every 12 months?
A: Yes. The filter must be replaced regularly. Otherwise, the water flow rate and water quality may be negatively affected.
In addition, the life of the filter depends on both the filtration capacity and usage time. As long as one of the factors reaches the

limit, the indicator will notify you to replace the filter. If you consume a large amount of water daily, you may need to replace
the filter within 12 months.

Q: What will happen if | do not change my filter when the filter life indicator light turns red?
A: Excessive use of the filter will reduce the filtration performance, causing contaminants to leak back into the water, which will

affect your health. If the filter life indicator flashes or the faucet indicator turns red, it is recommended that you replace the filter
immediately.

Q: Why is the filter life indicator still red after the filter has been changed?

A: You may have forgotten to reset the filter life indicator. Please reset it again: Press and hold the filter life indicator for 5 seconds
until the system beeps and the blue light stays on.

N
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Rozpoczecie pracy:

Dzieki szczelnej konstrukgji, filtry moga by¢ wymieniane bez koniecznosci odciecia zasilania i wody. Nie sg wymagane zadne narzedzia.

1. Przed usunieciem filtra, najpierw odkre¢ kran i poczekaj 30s, aby w petni uwolni¢ wewnetrzne cisnienie urzadzenia RO, co utatwia usuniecie i
montaz filtra.

2. Odkrec filtr w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rysunek 1);

UWAGA: Filtr CF jest stosunkowo krotki. Podczas wyjmowania filtra zaleca sie przytrzymanie go jedna reka, podczas gdy drugq reka
nalezy obrucic i wyjac filtr, aby zapobiec jego wypadnieciu z systemu.

3. Zdejmij folie termokurczliwg i ostone ochronng z nowego filtra;

4. Wioz filtr do gérnego otworu, wyréwnujac strzatke z pustym okregiem na obudowie (Rysunek 2);

5. Lekko naciskajac filtr do przodu, obrdé¢ go o 1/4 obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az strzatka wyrdwna sie z petnym okregiem na
obudowie. Gdy filtr zostanie prawidtowo zamontowany, moze by¢ styszalne klikniecie (Rysunek 3);

6. Zresetu;j filtr CF, wykonujac nastepujace kroki.

(1) Nacisnij wskaznik resetu zywotnosci filtra przez 5 sekund az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego (Rysunek 4). Teraz filtry s gotowe do resetu;
(2) Nacisnij wskaznik resetu i wybierz filtr CF (nie ma potrzeby wybierania, jesli tylko jeden filtr stracit waznosc). Wskaznik zywotnosci filtra CF
bedzie migat po jego wybraniu;

(3) Ponownie nacisnij wskaznik resetu przez 5 sekund. Reset jest zakorniczony po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego. Wskaznik zywotnosci filtra CF
zmieni kolor na ciagty niebieski.

UWAGA: NIE czekaj dtuzej niz 3 sekundy pomiedzy kolejnymi krokami, w przeciwnym razie urzadzenie moze wyjsc¢ z trybu resetu
przed jego zakonczeniem.

7. Odkrec kranik RO, aby przeptukac¢ instalacje przez 5 minut, az wskaznik filtracji bedzie Swiecit stale na niebiesko.
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Erste Schritte:

Dank der leckfreien Konstruktion kdnnen die Filter direkt ausgetauscht werden, ohne dass Strom und Wasser abgestellt werden muissen. Es ist kein
Werkzeug erforderlich.

1. Bevor Sie den Filter herausnehmen, drehen Sie bitte zuerst den Wasserhahn zu und warten Sie 30 Sekunden, um den Innendruck des Umkehros-
mosegerats vollstandig abzulassen, damit der Filter leichter herausgenommen und eingesetzt werden kann.

2. Drehen Sie den Filter gegen den Uhrzeigersinn ab (Abbildung 1);

HINWEIS: Der CF-Filter ist relativ kurz. Beim Herausnehmen des Filters wird empfohlen, den Filter mit einer Hand zu halten, wahrend
Sie ihn mit der anderen Hand drehen und herausnehmen, um zu verhindern, dass der Filter aus dem System fallt.

3. Entfernen Sie die Schrumpffolie und die Schutzkappe von dem neuen Filter;

4. Setzen Sie den Filter in die obere Offnung ein und richten Sie dabei den Pfeil auf den leeren Kreis am Gehé&use aus (Abbildung 2);

5. Uben Sie leichten Druck auf den Filter aus und drehen Sie ihn eine 1/4-Umdrehung im Uhrzeigersinn, bis der Pfeil mit dem durchgehenden
Kreis auf dem Gehduse ausgerichtet ist. Sie kdnnen ein Klicken horen, wenn der Filter richtig eingesetzt ist (Abbildung 3);

6. Setzen Sie den CF-Filter anhand der folgenden Schritte zuriick.

(1) Driicken Sie die Anzeige zum Zurlicksetzen der Filterlebensdauer 5 Sekunden lang (Abbildung 4). Lassen Sie die Anzeige los, wenn Sie einen
Signalton horen. Die Filter kdnnen nun zurlickgesetzt werden;

(2) Driicken Sie die Reset-Anzeige und wahlen Sie den CF-Filter aus (wenn nur ein Filter abgelaufen ist, ist die Auswahl nicht erforderlich). Die
Anzeige fiir die Lebensdauer des CF-Filters blinkt, wenn er ausgewahlt ist;

(3) Driicken Sie die Riicksetzanzeige erneut 5 Sekunden lang. Die Riickstellung ist abgeschlossen, wenn Sie einen Piepton horen. Die Anzeige
fur die Lebensdauer des CF-Filters leuchtet nun dauerhaft blau.

HINWEIS: Bitte warten Sie zwischen den einzelnen Schritten NICHT langer als 3 Sekunden, da das Geréat sonst den Reset-Modus
vorzeitig beendet.

7. Drehen Sie den RO-Hahn auf, um 5 Minuten lang zu spiilen, bis die Filteranzeige dauerhaft blau leuchtet.

Anzeige zum Zurlcksetzen
der Filterlebensdauer
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Pour commencer:

Grace a la conception sans fuite, les filtres peuvent étre remplacés directement sans couper I'électricité et I'eau. Aucun outil n'est nécessaire.

1. Avant de retirer le filtre, veuillez d'abord fermer le robinet et attendre 30s pour libérer complétement la pression interne de la machine RO, ce qui
rend le filtre plus facile a retirer et a installer.

2. Retirez le filtre en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre (Figure 1) ;

REMARQUE : Le filtre CF est relativement court. Lors du retrait du filtre, il est recommandé de tenir le filtre d'une main, tout en tournant
et en retirant le filtre de I'autre main, afin d'éviter que le filtre ne tombe hors du systéme.

3. Retirez le film rétractable et le capuchon de protection du nouveau filtre ;

4. Insérez le filtre dans le trou supérieur, en alignant la fleche sur le cercle vide du boitier (Figure 2) ;

5. Appliquez une légére pression vers |'avant sur le filtre et tournez-le d'un quart de tour dans le sens des aiguilles d'une montre, jusqu'a ce que la
fleche soit alignée sur le cercle plein du boitier. Vous pouvez entendre un clic lorsque le filtre est correctement mis en place (Figure 3);

6. Réinitialisez le filtre CF en suivant les étapes suivantes.

(1) Appuyez sur l'indicateur de réinitialisation de la durée de vie du filtre pendant 5 secondes (figure 4). Relachez l'indicateur lorsque vous entendez un
bip. Les filtres sont maintenant préts a étre réinitialisés ;

(2) Appuyez sur l'indicateur de réinitialisation et choisissez le filtre CF (il n'est pas nécessaire de choisir si un seul filtre a expiré). Lindicateur de durée de
vie du filtre CF clignote lorsqu'il est sélectionné ;

(3) Appuyez a nouveau sur l'indicateur de réinitialisation pendant 5 secondes. La réinitialisation est terminée lorsque vous entendez un bip. Lindicateur
de durée de vie du filtre CF devient bleu en permanence.

REMARQUE : N'attendez PAS plus de 3 secondes entre chaque étape, sinon l'appareil risque de quitter le mode de réinitialisation avant
qu'il ne soit terminé.

7.0uvrez le robinet RO pour rincer pendant 5 minutes, jusqu'a ce que l'indicateur de filtrage soit bleu en permanence.
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Aan de slag:

Met het lekvrije ontwerp kunnen filters direct worden vervangen zonder stroom en water af te sluiten. Er is geen gereedschap nodig.

1.Voordat je het filter verwijdert, moet je eerst de kraan dichtdraaien en 30s wachten om de interne druk van de RO-machine volledig te laten
ontsnappen, waardoor het filter gemakkelijker te verwijderen en te installeren is.

2. Draai het filter linksom af (Figuur 1);

OPMERKING: Het CF filter is relatief kort. Bij het verwijderen van het filter is het aan te bevelen het filter met één hand vast te houden,
terwijl je het filter met de andere hand draait en verwijdert, om te voorkomen dat het filter uit het systeem valt.

3. Verwijder de krimpfolie en het beschermkapje van het nieuwe filter;

4. Plaats het filter in het bovenste gat en lijn de pijl uit met de lege cirkel op de behuizing (Figuur 2);

5. Druk het filter licht naar voren en draai het een 1/4 slag met de klok mee, tot de pijl is uitgelijnd met de volle cirkel op de behuizing. Je kunt een klik
horen als het filter goed gemonteerd is (Figuur 3);

6. Stel het CF-filter opnieuw in aan de hand van de volgende stappen.

(1) Druk gedurende 5 seconden op de indicator voor het resetten van de filterlevensduur (Figuur 4). Laat de indicator los als je een pieptoon hoort. Nu
zijn de filters klaar om gereset te worden;

(2) Druk op de reset-indicator en kies het CF-filter (het is niet nodig te kiezen als er maar één filter verlopen is). De indicator voor de levensduur van het
CF-filter knippert als het is gekozen;

(3) Druk nogmaals 5 seconden op de reset-indicator. Het resetten is voltooid als je een pieptoon hoort. De indicator voor de levensduur van het
CF-filter wordt permanent blauw.

OPMERKING: Wacht NIET langer dan 3 seconden tussen elke stap, anders kan het apparaat de resetmodus verlaten voordat hij voltooid is.

7.Zet de RO-kraan aan om 5 minuten te spoelen, totdat de filterindicator permanent blauw is.
Controlelampje reset
levensduur filter
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Kom igang:

Med den lackagefria konstruktionen kunde filter bytas ut direkt utan att stdnga av strom och vatten. Inget verktyg kravs.

1.Innan du tar bort filtret, stang av kranen forst och vénta i 30 sekunder for att helt frigora RO-maskinens inre tryck, vilket gor filtret lattare att ta bort
och installera.

2.Vrid av filtret moturs (bild 1);

OBS: CF-filtret ar relativt kort. Nar du tar bort filtret rekommenderas att du haller filtret med ena handen medan du roterar och tar bort
filtret med den andra handen for att forhindra att filtret faller ut ur systemet.

3.Ta bort krympplasten och skyddslocket fran det nya filtret;

4. Sattin filtret i det 6vre halet och justera pilen med den tomma cirkeln pa huset (bild 2);

5. Applicera latt framattryck pa filtret och vrid det 1/4 varv medurs tills pilen &r i linje med den heldragna cirkeln pa huset. Du kan hora ett klick nar
filtret &r korrekt monterat (bild 3).

6. Aterstall CF-filtret med hinvisning till foljande steg.

(1) Tryck pa indikatorn for aterstallning av filterlivsiangd i 5 sekunder (bild 4). Slapp indikatorn nar du hor ett pip. Nu ar filtret redo att aterstallas;

(2) Tryck pa aterstallningsindikatorn och valj CF-filtret (du behdver inte vélja om endast ett filter har gatt ut). CF-filtrets livslangdsindikator blinkar nar
den valjs.

(3) Tryck pa aterstillningsindikatorn i 5 sekunder igen. Aterstallningen slutférs nar du hor ett pip. CF-filtrets livslangdsindikator kommer att vara
permanent bla.

OBS: Vdnta INTE langre dn 3 sekunder mellan varje steg, annars kan enheten lamna aterstallningsldaget innan det ar klart.

7. Sla pa RO-kranen for att spola i 5 minuter tills filtreringsindikatorn &r permanent bla.
Indikator for
aterstéllning av
filterlivslangd
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Baslangig:

Sizdirmaz yapisi sayesinde filtreler, elektrik ve su kesilmeden dogrudan degistirilebilir. Hicbir alete gerek yoktur.

1. Lutfen filtreyi clkarmadan 6nce muslugu kapatin ve RO makineden i¢ basincinin tamamen serbest kalmasi icin 30 saniye bekleyin, boylece filtrenin
cikariimasi ve takilmasi daha kolay olur.

2. Filtreyi saat yoniinuin tersine gevirerek cikarin (Sekil 1);

NOT: CF filtresi oldukga kisadir. Filtreyi cikarirken, filtrenin sistemden diismesini 6nlemek icin bir elinizle filtreyi tutarken diger elinizle
filtreyi dondiiriip cikarmaniz onerilir.

3. Yeni filtrenin ambalajini ve koruyucu kapagini ¢ikarin;

4. Filtreyi, ok isaretini gdvde tizerindeki bos daire ile hizalayarak Ust delige yerlestirin (Sekil 2);

5. Filtreye hafifce ileri dogru baski uygulayin ve ok yuvadaki diiz daire ile ayni hizaya gelene kadar saat yonuinde 1/4 tur dondurin. Filtre dlizglin
takildiginda bir klik sesi duyabilirsiniz (Sekil 3);

6. Asagidaki adimlari izleyerek CF filtresini sifirlayin.

(1) Filtre 6mri sifirlama gostergesine 5 saniye boyunca basin (Sekil 4). Bir bip sesi duydugunuzda gostergeyi birakin. Artik filtreler sifilanmaya hazirdir;
(2) Sifirlama gostergesine basin ve CF filtresini secin ( yalnizca bir filtrenin siiresi dolmugsa se¢gmeye gerek yoktur). Secildiginde CF filtre dmrii gostergesi
yanip sonecektir;

(3) Sifilama gostergesine 5 saniye boyunca tekrar basin. Bir bip sesi duydugunuzda sifirlama islemi tamamlanmistir. CF filtre dmrii gostergesi stirekli
mavi olacaktir.

NOT: Liitfen her adim arasinda 3 saniyeden fazla BEKLEMEYIN, aksi takdirde iinite sifirlama modundan tamamlanmadan cikabilir.

7. Filtreleme g0stergesi kalici olarak mavi oluncaya kadar 5 dakika boyunca temizlemek icin RO muslugunu agin.

Filtre dmri sifirlama
gostergesi
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Para empezar:

Gracias a su disefo sin fugas, los filtros pueden sustituirse directamente sin interrumpir el suministro de agua y electricidad. No se requiere ninguna
herramienta.

1. Antes de quitar el filtro, por favor cierre el grifo primero y espere 30s para liberar completamente la presidn interna de la maquina de ésmosis
inversa, lo que hace que el filtro sea mas facil de quitar e instalar.

2. Gire el filtro en el sentido contrario a las agujas del reloj (Figura 1);

NOTA: El filtro CF es relativamente corto. Al retirar el filtro, se recomienda sostener el filtro con una mano, mientras gira y retira el filtro
con la otra mano, para evitar que el filtro se caiga del sistema.

3. Retire el empaque retractil y la tapa protectora del filtro nuevo;

4. Inserte el filtro en el orificio superior, alineando la flecha con el circulo vacio de la carcasa (Figura 2);

5. Ejerza una ligera presion hacia delante sobre el filtro y girelo 1/4 de vuelta en el sentido de las agujas del reloj, hasta que la flecha quede alineada con
el circulo solido de la carcasa. Es posible que oiga un clic cuando el filtro esté bien colocado (figura 3);

6. Reajuste el filtro CF siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

(1) Pulse el indicador de restablecimiento de la vida dtil del filtro durante 5 segundos (Figura 4). Suelte el indicador cuando escuche un sonido. Ahora
los filtros estan listos para ser reajustados;

(2) Pulse el indicador de restablecimiento y elija el filtro CF (no es necesario elegir si sélo ha caducado un filtro). El indicador de vida del filtro CF
parpadeara cuando esté seleccionado;

(3) Vuelva a pulsar el indicador de reinicio durante 5 segundos. El restablecimiento se habra completado cuando escuche un sonido. El indicador de
vida del filtro CF estara permanentemente en azul.

NOTA: Por favor, NO espere mas de 3 segundos entre cada paso, de lo contrario la unidad puede salir del modo de reinicio antes de
completarse.

7. Abra el grifo de ésmosis inversa para enjuagar durante 5 minutos, hasta que el indicador de filtrado quede en azul permanente.

Indicador de

restablecimiento de

la vida util del filtro
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Come Iniziare:

Con il design senza perdite, i filtri possono essere sostituiti direttamente senza interrompere l'alimentazione e I'acqua o utilizzare strumenti.

1. Prima di rimuovere il filtro, chiudere prima il rubinetto e attendere 30 secondi per rilasciare completamente la pressione interna del sistema RO, il che
rende il filtro pil facile da rimuovere e installare.

2. Svitare il vecchio filtro in senso antiorario. (Figura 1);

NOTA: Il filtro CF é relativamente corto. Quando si rimuove il filtro, si consiglia di tenerlo con una mano, mentre si ruota e si rimuove il
filtro con Il'altra, per evitare che il filtro cada dal sistema.

3. Rimuovere l'involucro termoretraibile e il cappuccio protettivo dal nuovo filtro;

4. Inserire il filtro nel foro superiore, allineando la freccia con il cerchio vuoto sull'alloggiamento (Figura 2);

5. Applicare una leggera pressione in avanti al filtro e ruotarlo di 1/4 di giro in senso orario, finché la freccia non € allineata con il cerchio pieno
sull'alloggiamento. Si potrebbe sentire un clic quando il filtro & inserito correttamente (Figura 3);

6. Reimpostare il filtro CF facendo riferimento ai passaggi seguenti.

(1) Premere l'indicatore di ripristino della durata del filtro per 5 secondi (Figura 4). Rilasciare l'indicatore quando si sente un segnale acustico. Ora i filtri
sono pronti per essere resettati;

(2) Premere l'indicatore di ripristino e scegliere il filtro CF (non & necessario scegliere se solo un filtro & scaduto). Lindicatore di durata del filtro CF
lampeggera quando viene selezionato;

(3) Premere nuovamente l'indicatore di ripristino per 5 secondi. Il ripristino &€ completato quando si sente un segnale acustico. Lindicatore della durata
del filtro CF sara permanentemente blu.

NOTA: NON attendere piu di 3 secondi tra ogni passaggio, altrimenti I'unita potrebbe uscire dalla modalita di ripristino prima che sia
completata.

7. Aprire il rubinetto RO per lavare per 5 minuti, fino a quando l'indicatore di filtraggio diventa blu permanente.

Indicatore di reset
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